
EXTENDED RUBBER RECOIL PAD FOR COMMERICAL-SPEC
CTR®/MOE® STOCK - EXTENDED RUBBER RECOIL PAD FOR
COMMERICAL-SPEC CTR/MOE STOCK

Enhances Shoulder Purchase For Comfort & Better Weapon Control

The Extended Rubber Butt-Pad, 0.55" comes standard with the CTR® and
MOE® Commercial-Spec Carbine stocks and utilizes a firm rubber that is
designed for enhanced shoulder purchase and improved impact / drop mitigation.
Also compatible with the Mil-Spec models as well as all STR®, ACS-L™, and
ACS® stocks for 0.25" increased length-of-pull. Mounts with existing hardware.
.55" Thickness Made in the USA. Compatibility: Magpul CTR and MOE
Commercial-Spec Carbine model stocks. Also compatible with the Mil-Spec
models as well as all STR, ACS-L, and ACS stocks for 0.25"" increased
length-of-pull.  

Attributes

Name: EXTENDED RUBBER RECOIL PAD FOR COMMERICAL-SPEC CTR/MOE STOCK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100004167
Mfr. No.: MAG316-BLK
Color: Black
Material: Rubber
Style: Extended
Thickness: .55
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 241mm
UPC: 873750001999

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das EXTENDED RUBBER
RECOIL PAD

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für das EXTENDED RUBBER RECOIL PAD für CommercialSpec CTR®/MOE® Stock
von Magpul entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schulterstütze und
Dämpfung zu bieten. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig lesen und befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.
Achten Sie auf regelmäßige Überprüfungen des Produkts auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das GummiSchaftpolster nur mit kompatiblen Magpul CTR und MOE CommercialSpec
KarabinerSchäften.
Überprüfen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Achten Sie darauf, dass das Schaftpolster korrekt montiert ist, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Bei der Nutzung des Produkts sollten Sie auf eine korrekte Handhabung des Gewehrs achten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie die notwendigen Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubendreher).
Überprüfen Sie, ob das Schaftpolster und die Befestigungselemente unbeschädigt sind.

Montage:

Entfernen Sie das alte Schaftpolster, falls vorhanden.
Positionieren Sie das neue EXTENDED RUBBER RECOIL PAD auf dem Schaft.
Verwenden Sie die vorhandenen Befestigungselemente, um das Schaftpolster sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die Montage auf Stabilität und Sicherheit.

Nutzung:

Halten Sie das Gewehr sicher und stabil, während Sie es verwenden.
Achten Sie darauf, das Schaftpolster richtig auf der Schulter zu positionieren, um den besten Halt zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den Hersteller wenden. Die
Kontaktdaten finden Sie in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website.



Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel Spaß mit Ihrem neuen EXTENDED RUBBER RECOIL PAD!
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Extended Rubber Recoil Pad Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Extended Rubber Recoil Pad for CommercialSpec CTR®/MOE® Stock. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is installed correctly to avoid any accidents or injuries.
Regularly inspect the recoil pad for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the recoil pad out of reach of children to prevent accidental use or injury.
Use only with compatible stocks as specified in the product description.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the recoil pad in extreme weather conditions, which may affect its performance.
Do not modify the recoil pad or its installation hardware.
Ensure that the recoil pad is securely mounted before use to prevent slippage during operation.
If you experience discomfort or pain while using the product, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and hardware for installation.
Ensure the area is clean and free from obstructions.

Installation Steps

Remove the existing butt pad from your CTR® or MOE® CommercialSpec Carbine stock.
Align the Extended Rubber Recoil Pad with the stock and ensure it fits properly.
Use the existing hardware to secure the recoil pad in place. Tighten all screws firmly but do not
overtighten, as this may cause damage.
Verify that the recoil pad is securely attached and does not move when pulled.

Usage

When using the firearm equipped with the recoil pad, ensure that you maintain a proper grip and
stance.
Regularly check the recoil pad for any signs of wear or loosening during usage.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the Extended Rubber Recoil Pad, please refer to the contact
information provided in your product packaging or visit the manufacturer's official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your Extended Rubber Recoil Pad. Your safety is our
priority!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pad de
Recoil de Goma Ampliado

Introducción
Gracias por elegir el Pad de Recoil de Goma Ampliado para las culatas CTR® y MOE® de especificación comercial
de Magpul. Este producto ha sido diseñado para mejorar el agarre y mitigar el impacto durante el uso. Para
garantizar tu seguridad y la de otros, por favor, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto solo con las culatas Magpul CTR y MOE de especificación comercial.
Verifica que el Pad de Recoil esté correctamente instalado antes de usar el arma.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona regularmente el Pad de Recoil en busca de desgaste o daños.
Si observas algún daño, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre el Pad de Recoil en un entorno seguro y controlado.
No utilices el Pad de Recoil si está húmedo o mojado, ya que esto puede afectar su rendimiento.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material de goma.
Asegúrate de que el Pad de Recoil esté limpio y libre de suciedad antes de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira el Pad de Recoil antiguo (si corresponde) de la culata.
Alinea el Pad de Recoil de Goma Ampliado con los orificios de montaje de la culata.
Utiliza el hardware existente para fijar el Pad de Recoil en su lugar.
Asegúrate de que el Pad esté firmemente asegurado y no se mueva.

Uso:

Coloca el arma en tu hombro y asegúrate de que el Pad de Recoil esté en contacto adecuado con la
piel o la ropa.
Mantén una postura estable al disparar para maximizar la efectividad del Pad de Recoil.
Si sientes incomodidad o dolor, detén el uso inmediatamente y evalúa la situación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Pad de Recoil, elimínalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de goma.
Considera reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o inquietud sobre el uso y la seguridad del Pad de Recoil de Goma Ampliado, consulta la
documentación del fabricante o visita el sitio web oficial de Magpul. Es importante que tengas acceso a información
actualizada y relevante sobre el producto.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices y recomendaciones, puedes asegurarte de que el uso
del Pad de Recoil de Goma Ampliado sea seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a los anuncios de
seguridad y retiradas de productos a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Coussinet en Caoutchouc
Prolongé

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le coussinet en caoutchouc prolongé pour les crosses
CTR® et MOE® CommercialSpec Carbine de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du coussinet et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de
dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le coussinet en caoutchouc prolongé avec la bonne cross pour garantir un ajustement
sécurisé.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes, telles que des températures très élevées ou très
basses, qui pourraient affecter le caoutchouc.
Ne forcez pas l'installation du coussinet si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager le
produit ou la cross.
Lors de l'utilisation, assurezvous que le coussinet est correctement fixé pour éviter tout risque de glissement
ou de chute.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérifiez le Matériel: Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires et le matériel d'installation avant de
commencer.
Retirez l'Ancien Coussinet: Si vous remplacez un coussinet existant, retirezle soigneusement en dévissant
les vis ou en utilisant les clips appropriés.
Positionnez le Nouveau Coussinet: Alignez le coussinet en caoutchouc prolongé avec les trous de montage
de la cross.
Fixez le Coussinet: Utilisez le matériel existant pour fixer le coussinet en caoutchouc. Assurezvous qu'il est
bien en place et qu'il ne bouge pas.
Testez le Produit: Avant de l'utiliser, vérifiez que le coussinet est solidement fixé et fonctionne comme prévu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le coussinet en caoutchouc prolongé avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en caoutchouc.
Si vous ne pouvez pas recycler le produit, jetezle dans une décharge appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour toute
réclamation ou question.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à assurer votre sécurité et
celle des autres lors de l'utilisation du coussinet en caoutchouc prolongé.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pad di Gomma Esteso per il calci CTR®/MOE® CommercialSpec di Magpul. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, offrendo una migliore presa e mitigazione degli impatti.
È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Pad di Gomma Esteso solo con calci Magpul CTR e MOE CommercialSpec Carbine, e modelli
compatibili come MilSpec, STR®, ACSL™, e ACS®.
Assicurati che il prodotto sia correttamente montato prima dell'uso.
Durante l'installazione, evita di esercitare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare il calci o il pad
stesso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che il tuo calci sia compatibile con il Pad di Gomma Esteso.
Assicurati di avere a disposizione l'hardware di montaggio esistente.

Installazione:

Rimuovi il pad attuale dal calci, se presente.
Posiziona il Pad di Gomma Esteso sul calci, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il pad utilizzando l'hardware esistente, stringendo le viti in modo uniforme senza forzare.

Uso:

Una volta installato, verifica che il Pad di Gomma Esteso sia stabile.
Utilizza il calci normalmente, prestando attenzione a eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il Pad di Gomma Esteso non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito web ufficiale di Magpul per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Pad di
Gomma Esteso. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo prodotto Magpul!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przedłużonej Gumowej
Podkładki Recoil dla Kolb CTR®/MOE®

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Przedłużonej Gumowej Podkładki Recoil dla Kolb CTR®/MOE® firmy Magpul. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisów dotyczących
bezpieczeństwa zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan podkładki. W przypadku widocznych uszkodzeń nie używaj produktu.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że podkładka jest prawidłowo zamontowana przed użyciem.
Nie używaj podkładki, jeśli nie jest kompatybilna z Twoim modelem kolby.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu podkładki, aby uniknąć urazów.
Nie stosuj dodatkowych obciążeń na podkładkę, które mogą wpłynąć na jej działanie.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że podkładka jest czysta i sucha.

Montaż podkładki:

Zdejmij istniejącą podkładkę, jeśli jest zamontowana.
Umieść nową podkładkę na końcu kolby CTR® lub MOE®.
Użyj istniejącego osprzętu do zamocowania podkładki.
Upewnij się, że podkładka jest dobrze dopasowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, przetestuj chwyt podkładki przed użyciem.
Używaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów gumowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem obsługi klienta w Unii Europejskiej.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z Przedłużonej Gumowej Podkładki Recoil dla Kolb CTR®/MOE®.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformach informacyjnych, aby być na bieżąco z
wszelkimi zaleceniami.
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Laajennettu kuminen perälauta Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa laajennetun kumisen perälaudan käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan olkapään
tukea ja vaimentamaan iskuja sekä putoamisia CTR® ja MOE® CommercialSpec karabiiniperäosissa. Tämä ohje
auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuotteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että perälauta on yhteensopiva käytettävän peräosan kanssa.
Käytä vain suositeltuja kiinnitysosia asennuksessa.
Vältä liiallista voimaa asennusprosessissa.
Jos tunnet kipua tai epämukavuutta käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi sinulle tai jos sinulla on aiempia vammoja.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja kiinnitysosat.
Tarkista, että perälauta on puhdas ja vahingoittumaton.

Asennus:

Poista vanha perälauta, jos sellainen on.
Kiinnitä laajennettu kuminen perälauta olemassa olevilla kiinnitysosilla.
Varmista, että perälauta on tiukasti paikallaan ja että se on oikein asennettu.

Käyttö:

Aseta ase olkapäälle siten, että perälauta tukee olkapäätäsi mukavasti.
Varmista, että perälauta ei aiheuta epämukavuutta tai kipua.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomautus
Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja
käyttötavoista.
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Säkerhetsinstruktioner för EXTENDED RUBBER
RECOIL PAD

Introduktion
Tack för att du valt den förlängda gummikudden för CTR®/MOE® CommercialSpec Carbineaktier från Magpul.
Denna produkt är designad för att förbättra ditt skytte genom att ge bättre grepp och dämpning. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för synliga skador innan användning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din karbin.
Se till att gummikudden är korrekt installerad för att undvika skador.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Kontrollera att gummikudden är ren och fri från skräp innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installera gummikudden:

Ta bort den befintliga gummikudden från din CTR®/MOE® CommercialSpec Carbineaktie.
Rengör ytan noggrant för att säkerställa att det inte finns skräp eller smuts.
Placera den nya gummikudden på plats och se till att den sitter ordentligt.
Använd den befintliga hårdvaran för att fästa gummikudden på plats.
Kontrollera att gummikudden sitter fast och inte rör sig.

Använd gummikudden:

Justera din karbin så att gummikudden ligger bekvämt mot axeln.
Använd gummikudden för att absorbera stötar och förbättra greppet under skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Gummikudden är tillverkad av gummi, vilket innebär att den kan återvinnas. Kontrollera lokala riktlinjer för
återvinning av gummi.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den slängs på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras
officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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Návod k bezpečnému používání prodlužovacího
gumového límce pro pažby CTR®/MOE®

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili prodlužovací gumový límec pro karabinové pažby CTR® a MOE®. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil úchop a tlumení nárazů. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely.
Kontrolujte výrobek pravidelně na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte ihned používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci se ujistěte, že používáte správný hardware a nástroje.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, aby nedošlo k jeho pádu nebo poškození.
Neprovádějte žádné úpravy výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.
Používejte výrobek pouze na kompatibilních pažbách (CTR® a MOE® CommercialSpec).
Udržujte výrobek suchý a čistý, aby se zajistila jeho optimální funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a hardware.
Zkontrolujte, zda je pažba čistá a suchá.

Instalace:

Odstraňte stávající gumový límec, pokud je to nutné.
Umístěte prodlužovací gumový límec na pažbu.
Ujistěte se, že je límec správně usazen a pevně připevněn.
Použijte existující hardware k upevnění límce.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je límec správně nainstalován.
Při střelbě dbejte na správné umístění pažby na rameni.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy o likvidaci plastů a gumových výrobků.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho v souladu s místními ekologickými normami.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a případných dotazech se obraťte na prodejce nebo výrobce. Dbejte na
aktuální informace o případných zpětných výzvách na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich výrobků.


